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K a r j a p o i s s : Kuhu selle koormaga sii* nüüd Ml« tormad? 
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HTomendid uue aasta ööl. 
Raekoja tornil Tallinnas ja Tartus on linna

isad ämblKroõrgust puhastanud tunnikella. Kaks-
teist nii südaööfel lööki pääseb walla — maa 
haigutab! 

Kel kõrwad kuulmiseks, see aasta>vältel oodel 
kellalöoki esimest ja wiimast karda kuulqu ses' 
löögikõmas wastfelt nüpsetatud pirukkoore saab, 
ja unigi, mis suures hambaihumise saalis tcalöcrnd 
wolikogu aun-äärt liikmeid, nüüd kulund kuue ,ase-
mele uue saab. 

Linn haigutab! 3a koolijütsid ikka ärkwel, 
ka nüüd ei unehõlmast lugu nemad pea, neil \tifoa* / 
mes, kus elu ikka ärkwel pea .,topsi" mõjul' 
tuju tõuseb hea. 

Ja linnawahi kes palgapciema aasta wältel 
kümned korrad oodand, kes wesist lm il akna peale 
waadand, kust kiusatusi wälja kostnud palju 
nüüd tunneb isandmeeste wiinarikkaio nalju -
ja naerab Ka,. sest teab et uue aasta Kuuendamal 
tunnil õnn ,,Krõbisewa" nahas, tema õnnesoovi 
sunnil käed taskus peagi kuumaks kaisutab. 

Linn haigutab. 
Ia woorimehed unustairad lafcii, nii mõnedki 

nüüd isand' taskuist õngitsewad ,.lakki", ning hobu
sele kaeru söödawad. 

Ueeo aga kellel kodunurgas leiba pole ega 
jahu, nüüd tühja kõhuga waid kai süta a>ad rahu 
ju nälja poisiga nad õnne walalvad. 

Ka rumalad, kes woliniku walimistel kukkund 
läbi, nüüd walijaile hullu teemal) häbi. Koik nime-
kirjad wanad üles otsiwad ja tulewiku peäle ma-
gusasti lootes neist uueaasta õnne waletani). 

Ent nee)^ kes pääjenub on RÕiijemas^e &o%ku, 
hõik põöningurkaist kokku a'awad takku ja aru-
pärijatel suhu topiwad kõ'.k toastasrinnad kokku 
lepiwad. 

£äeb ,,põllumees" maad ninaga ja neljal tlä-
'-al kündes end ise hobuseks ja adraks nõnda 
saades, wend 'kommunisti keldrist tuhnima. 3a 
rahwaerakond see Inab rahupiibu, kui kristlane 
ta lehwitades tiibu, teeb isesotsidele hellast silma jo 
puistab suhu neile ,,tubakauru külma". 

3a ,.'kristusliit" Kolgatalt tõi kaasa paar 
ohwritalle, paradiisi aasa. nüüd lapsik t-õornustu* 
ses sellel kepsu lööb, kõik kurjad soowid arupäri-
mised hoolsalt sööb. 

Töömeeste liidevkond ei pidupäewi võlga, ta 
pigiwammuse Niast aiab omal selga ja kõige pola« 
tuto kasust ta uuel aastal kaitseb kui wiina 
magusat, rnadeirat hoolsalt maitseb, sest seda õnne 
maitseda wõib ainult tema, tal n-ahejaanraks, miais-
teerium ja wiisa armas kena. 

Ka sotski uuel aastal õnne saab- ,,tulewiku" 
udu palju päikest toob nii mõtleb ta ja purjed 
laseb longu — sest ükski tuul ei pcri temal 
wingu. 

Seab isesots nüüd lauale bokaali, ja pähe mär-
gib lähema lokaali, kus päästmist kuuluta wõiks 
eksind rahwale, to niini säätaks kiwi tahwlile 

nii uuel aastal sünnib mitu imet. 
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Saab ..kommunist" waid kingiks sooja ane 
see pole Eestimaalt ei märku anna Venest 
sest põrandalt ei waljalennand ta roaib wanjka 
ajust - - hirmsa kisaga. 

Las' kukkugu nüüd kägu mitu lugu weel 
päts ei kukugi ehk käol küll kisamisest ülestur-
sund pugu. 

Õpetused 
n?IIc, kes käesolewal aas'a\ wallm\sõ\quse omawad. 

(Et paljud wabariigi kodanikud käesolewal aas
tal waliNlisõigusIiste'KZ saaamd, siis, peawad nad 
ka seda tarwitada oskama, kuna aga paljud iva-
limis suhtes nohikud, siis loed ,.Mats" omako 
pühaks kohuseks, neilesinatsetele kodanikkudele meie 
tähtsamate alnetlikkude ja mitteametlikkude asu
tuste tähendust selgitada. 

Eestkätt peame teadnra, mis on uus aasta 
ja kust ta lendu lasti?.. 

Uus aasta on wana aasta järeltulija, wäga 
noor ja wallatu poiss. 

Nagu ustawad allinad tõendaamd, ei olla käes-
olew uus aasta, mitte raatusle ega 'kirikutornidest 
wäljaknkkunud, ei <xe ka mitte eurooplane, wuih 
kuskilt merede tagant saiaÄauba näol s.Ẑ e weetud 
punanahk, pärit suguwcsast, missugune weel kiwi-
aiaiärgus elab, ega mingisugu^ Olewiku kõlbluse ja 
korra reeglid ei tunnista. 

Kw rahwaski peab teieks muutuma, kah.w-
lid ja noad ühes Kõige liibumata ja liikuwa wa--
randustega neelatakse spiiritusega keedetult alla. 

XD. Ernits Kuulutab niisugusele aastale kadu, 
kuid kas ta kaob on küsitaw. 

Uus aasta ii libab oma esimese ÖÖ kaardim^o 
ride ja käetarkade juures, kus siis riigiwargad ja 
kosjaigatsejad herrad ja daamid oma tulewiku saa-
tust taga otsiwad. 

Iseäranis soowitaw u\ minna A,Xluc aasta" 
poole neil riigiametni^ku,del, kel wana aasta aru-
anded puudujäägiga lõpewad, sest neile kuulutab 
..Uus aasta" ette, kas 1922. aastal maksab wee! 
oodata, wõi oleks parem Salomoni saarele sõita, 
kus neid loodus õpetab kätega ausalt töötama. 

R i i g i K 0 g u: See on asutus, kus Walitsuse 
poolt fisseantud eel- ja järelarweid läbi sõelutakse, 
kus erakonde waheliselt hambaid õõrutakse ja iga-
wuse korral üksteisele kõigepeenemal wiisil kon-
nasilma peale astwtakse. 

Uueks aastaks antakse wälja rida uusi seadu-
sid, mis wanal aastal juba walmis küpsetatakse. 

Riigikogus on nõndanimetatud ,,lü'kmete ko s. 
seis", mis siis osade kaupa üksteisest lahkuwad, 
kui päewakorra punktide arutuse,) peale hakkaa-ad. 

Liikmete koosseisu mo^oustawad umbes sada 
pead' umbes kolm ehk neli kõnelewad, need on 
n. n. ..trubaduurid" 'nuua teised wäga Jenoweewa 
pealt Kuulwat Käsa õõrunad sa wahel ka kõrwugi 
liigutawad. 

Siis oleks weel nimetamiseiuäärt üks liider, 
kes ei sõima ega näita ka naabritele hambaid, 
waid igale abiks ruttab, kes suurest toa'! koorma-
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tiib, see on seal rahuingli Kohuste täitja, cainra-
Keeles „uni", peenemas seltskonnas aga „kosuta-
waRs puhkuseks ristitud." 

Terwe Hiigtkogu-. koosseis jaguneb üksikuteks 
ijejeisrüateks rühmao-eRs, kes kõrges, kogu; pabc= 
masje, keskmises^ ja paremasse tiiba kuuluwad. 

Riga me pahemalt poolt: 
Äärmine pahempoolne on [iiin. 
K o m ni u, n i s r i b e f ra <k t f ion ehk rühm, to 

on pärit ..maapealsest paradiisist", on iseloomu pao-
lest wäga maruline, ei lange, mille tagatiseks oleks!, 
paradiisist u äljatõukamine. 

Kihi talt küsitakse, et miks ta ei ,,föö ega joo", 
siis wastab et see olla ttvoanline komme, sellega 
ajast ning arust maha jäänud. 

Igatahes ei mansa seda uskuoa, sest nad ei 
ole weel otsusele jõudnud mis on ,.cige aeg" ja 
,,õige aru". 

Leidlikud on küll, seda tõendad juba alljärg-
new näitusi 

Nad asutawad panga, kus «võetakse tarwitu
sele wäga omapärased operatsioonid ,,ilnm raha-
ta' (raha olla kodanlik). 

pango ülesanne on: 
£ c n D 1 e h t c d e w ä l j a 1 et o t a rn i n e. Nimelt 

kinnitawad niisuguste lehtede külge ..anetii-oad" 
(ife kanda nad neid ei suuda, sest need on kõige 
raskemate lööksõnaöego täidetud ja mehed wäliseks 
koorma all kokku) ja lastakse lendu anesi püüdma, 
tagajärjed on neaga hiilgawad, sest lehed lange-
wad harilikult ohwriks kohtele kus pale põhja 
ega kuhu ei paista päikest. 

Nende liiderite üks tähtsan. omadus on w'eT: 
$ i I m amoo nba m inc: pta-ktijeerinub c: 

nao mele tähtsamate rnustokunst.ncesle juures, nagu 
näituseks 3on-Iris-INortino-oe-r(a3trozzo po >l. 

Seda nad tarwitawad põranda alla pugemiseks, 
kus nao omale hiirte karwa turjale Kasnmtawnd 
ja siis juba uueks loodult riigikogusse põewad. 

häälekandjat neil ei ole. wanal aastal oli neil 
üks „l>iiää", ent see karjus oma ,,hääle" torud 
haigeks ja saadeti igawesele unele. 

Kaastundlikud kodanikud säädsio lahkunnd 
..häälele" mälestussamba, kuhu järgmise wäga ilusa 
salmi pühendusens sisse lõikasid: 

,,Rnna pill hullu katte, 
hull ajab pilli lõhki!" 

J se so t s id : Need on liider/id, kes, määra-
tud paasapüha ohwriks riigi arhiinu, (omai ajal 
olid na^ wäga kuulsad) kus neio ..ajaloolise ma
terjalina" alal hoitakse? nende! oa nüüd uus ni-
metus: ,,w i i m a n e mo h i k a a n l a n e". 

Kindel on et seda tõugu rahwast enam juure 
ei sigi. 

Grna häälekandja suretasid nad näHa. 
F o t s i d chn rahwokeeles ,, kahepaikse)" on 

olewused, kes ei ela ei moas, wees, ega õhus. 
wanast: olid nad wäga tugewad' neil oli 

ühine saba, millel see iseäralik omadus oli. et ta 
iga tuule poole liikus ja ilmast ettekuulutus. 

Kjajooksul kulus saba tüwi, jäi nõrgaks ja roa 

jus longu; ühes sellega jäid nad ka werilnaeseks ja 
läksid ühes oma häälekandjaga ,,terwist kosutama." 

Kuuldaw osti on nad nüüd saba asemel pur-
jedega laewa ehitanud, mis sabast sugugi taha ei 
jää. wõid ikka ..perituult" jookseb. 

Peäle selle on neil tarwitada kaunis summa 
wõeramaa finanse. 

s)aaka nad ei asuta! 
O ö e r a k o n d l a s e d: Need on nimetud Nii-

grkogu tuiksooneks, sest nendest oleneb, kes seäduse 
§§-=iöe wastuioõtmisel wõidu saab kas parem- wõi 
pahempoolsed. 

Neil on oma häälekandja ..Waba Moa", keda 
nad tulewikus „hädo Maaks" ümber ristiioad, 
sest praegu juba awaldab mainit leht 'kõige ivatu-
rikkamaid sõnumeid, mis meie wabal maal süa-
niwad. 

Nekordi on nad wõtnud oma häälekandja kaus-
ta suurusega, mis ühe öö-päewa jooksul 365 trüki-
poognaline ilmub. 

Luur poolehoid on neil ärimeeste ringkon-
des, kellele nad wõimoldawod odawa hinnaga head 
pakkimispoberit. 

R a h w o e r a k o n d: Rsub keskerakonnast tsi-
pake parema! pool. Nende kohta maksab wana-
sõna: ,,Waga wesi sügaw põhi". Nad räägiwad wö-
hc, on wäga tagasihoidlikud siis kui neid keegi ei 
puudu, käiwad käsi käes kirjameestega jo loo-
buwad warsti poliitilisest tegewusest, pöhendes end 
puht maja nd usi i j el e ala l e. 

Suurem osa neist on majaperemehed, kel' ka-
tuste tõrwamisego, üürnikkudega nääklemisega kül-
lati ttgšrmjt on ,nii ei poliitika tegemifeks neil 
aega wähe... 

Muu seas on nad wäga kokkuhoidlikud, nende 
häälekandja .^al l inna Teataja" ilmub kaunis wäR-
jcS näustas. 

warsti wõib rahwas nii erakonda kui ka tema 
häälekandjat ainu.lt unes näha. 

K r i st I i k N a h w a e r a k o n d ehk maakeeles 
,,Taewalik Kelle häälekand.jaks kirikud jo pal-
wernajad. on suur pühaduste jo wanade kommete 
austaja, iseäranis hoolitseb selle eest. et ,,jumala-
wilja märjuke inimese südames ja hinges maad 
leiaks". 

Ka tema lahkub maisest poliitikast, ewaku-
eerib kirikud ja polwewiajad ülespoole pilwi, sest 
ses sinatses patuses ilmas on ta päewad loet, kari 
on laiali jooksnud ja pole tol' sellepärast ka moa 
peal poolehoidjaid, peäle wanadusest wäetimate ei-
õekeste. 

Et aga oma erakonna nime, mida nad ise 
wäga pühaks peawad alal hoida, saadawad nad 
lahkudes, kõrgesse kogusse lugijaks wanu naisi, 
kes seal siis kõige südidusega taeworiigi ja taewa-
erakonna kasusi kaitsewad." 

M a a l i i t : Ö)n parempoolsem tiib, töötab kä-
sikäes kommunistidega, hoolitseb wäga rahwa ha
riduse edenemise eest. 

Kuna kommunistid Ida-Euroopa, s. o. >,Nõu-
kogude paradiisi" kultuuri püüawad edustoda, edus-
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lamad maaliitlased „ põllu- [xi Lääne-Curoopa", eest
kätt pSIist sakslaste kultuuri."") 

armastawad mnaliidu mehed wäga sabakuubi. 
Jõuawad end 24 tunni jooksul täis süüa ja 

p«nkade« opereerida. Nad on roaga energilised 
mehed. 

Nagu, näete on nab kommunistiöega wäga 
fttrnafeö. wennad nad neile pole, waid aga sugu-
lased, piibel nimetab neio ..INoorarnaa meesteks". 
Ka neil on häälekandja, mis töötab Ristija Johan-
nese õperaamatu motiiwides ja on igilvene: hüüdja 

kõrbes". 
peale kõrge kogu on meil olemas mitmesugused 

ministeeriumid, kel igaühel oma ülesanded, suurem 
osa mis elawad üürikorterites. 

s i s e m i n i s t e e r i u m : (Dn wäga tuttaw 
„pariisi moodilehtedega", tema ülesanne seisab ,,po-
litseinikkudele mundrimuretsemiseŝ  ja lärelwaata-
mises, et ülekäte läinud riigi kodanHke kuri maa-
ilm hukatusse ei awatie, ta paigutab nad pogride»s^ 
riigi leiwa peale. 

Teissks walwab ta, et linn kunagi walmis cf 
saaks, uulitsatel rohi kasteaks ja> et eeskujulikud 
oleks korrapidajad — walwate» ja> magades. 

(Dn tarwiline ajutus. 
ll) ä l i s m i n i e t e e r i urn — ehk pähkel, kelle 

peäle ükÄki hammas ei 'hakka, walmistab oma 
kingsepa töökojas wiiskusi wäljamaalt sissetulewa-
tele juutele, peab läbirääkimisi Nõukogude ll)ene-
maaga, (Eesti ksi!k>upuutumntuse suhte», korraldab 

*} Sedasama sihti mööda jookseb kadakate 
ja puhtwereliste sakslaste erakond kogus on nad 
boolid üürinud ja istuwad ooöate» vaterlandi 
l*Qfi$tvdikut mm m-am.lt, on iga»«fee »st«^a«. 

N a i n e : Kas sa mulle jõuluks 
kingid midagi Karl?" 

M e e s : Kannatust Welly, ok~ 
r»e ju allefe kolm nädalat abi
elus. 

fcoosBciifbimist j« teeõhtuiö nmlissaadikute.e j * ku-
lal istele. 

5eltslkond!iselt wäga hea kaswatus. 
K 0 h t u TN i rt i s 11 e r t u m puhub elu fur« 

nud paragrafidesse ja ajab muud kribu-krabu asju. 
Kohut ta ise ei mõista. 
i<ohtumõistmffeks on ial teised ..suured" ja 

..wäiksed" asutused. 
h a r i d u s m i n i s t e e r i u m i ülesanded on 

wäga laialdased ja ulatawad tema tegewuspiirio 
wana testamendi ajajärku. Ka Moosese ja vr̂ hwe-
titega on tal suuremad suhted. 

walju Käega karistab ta wallatuid koolijütse, 
kirjutab koolidele „wormimütside" kandmist ette ja 
on ühesõnaga tarwilik asutus. 

. M e i e M a t s " — on Kõrgem riigi asutus, 
kes elawaks teeb surnud hinged,' patud ja annab 
pipart neile, kes seda wäärt. — fEi—tm-

Piprateröd päevasündmustele. 

Vii kui seda ajalehed kirjutawad olla aurik 
,, Saaremaa" wene wetes hukkunud. — Missugustel 
pshj ustel seöa pole aga kindlaks tehtud. 

pidagu aga lugejad meeles, et meil ka itk* 
saar „Saaremaa" nime kannab' kui see kõigile 
teäda, siis on ka wäga lihtne hukkumise .põh-
just teäda. 

Nimelt tahtsid mõned punanahklaste j algad 
,.Uue»Kfrika" mannermaalt pärit, uue aasta 

onne walada, et kas eelolewal l922. aastal nad 
wast ..Saaremaale" ülekolida ei wõiks, ning wa-
liftd õnnewalamise tinaks aurik ..Saaremaa". 

Kuid nähtawa»ti ei näidanud õnnewalamine 
neile lsOde4«lwat snne, sest .,tina" i»ajus pZhja — 
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\a Uue-KafriKa päxišntittcätftb peawad täfyis wõi 
wõtmata oma suud puhtaks pühkima ja mujale 
minsma õnne otsima. 

Wiljandi raudtee lohMus. 
Wäga suur eksisamm arwata, et kitsciroopalisel 

raudteel ,.noka5tanuo konduktori" süü läbi sõit 
hiljaks jäänud. 

Rsja tuleb walgustada teisest küljest. 
3üü seisab wedurites ja wagunites. 
Nähtavasti on kitsarooMline suur napsutaja 

ja ..DonOuan". Kuwäärt rongi- ja wodurijuhid 
kütsio rongi piiritusega, wiimane muidugi sai nõr
gad jalad, aju pehmenemise ning kaotas õige 
tee jalge alt. 

Selles wiga seisiski. 
Kurjad keeled teawad koneleoa, et ,,kitsaroo-

palme" suguhaigust põeb ja soowitawad teda aoä-
hemalt wäljamaale arstimiseks saata, siole ju hai-
gega midagi muud peale hakata. Viimane oletus 
wõib iseenesest wäga õige olla. sest kitsarööpalise 
õige tee wiib ju eksinud neitsioe kodu lähedalt 
mööda ja kui pea ei wõi sealt õnnetule — 
weel suurem õnnetus rüppe langeda! 

Kuhu jääb aga kitsarööpalise kadumise kor-
rai meie au ja hiilgus? f)ole siis enam midagi, 
mts wõöramaalastele näidata? Selle kohta tuleks 
mõnest kokkulangewast hoonest küsimismärk seada, 
sest wiimastest on meie maa ja Koik, mis tema 
fees on, wäga rikas. 

Head uut aastati 
Kõigile, kes „ Matsil" wennad, 

kellel õhku lastud elamise Mad, 
kellel elamisest raskest saanud willand, 
kellel taskud tühjaks joonud kõrtsi lõwid, 
Edu endseks aidku minu soowid. 

Need, kellel riigirahast tühjad taskud, 
keda kõhnaks kurnand tulumaksud, 
kes ei woorimehel üle taksi maksta taha, 
kes on mehe-naise wanal aastal jätnud majhia. 
Edu uut ja jõudu end sel töö! 
soowin uue aasta esimesel ööl. 

Need. kes kooli peäle silma heitnud, 
kõrtse uusi küllalt juba leidnud — 
ent ei ainust kaolimajagi — 
uuel aastal seda Pole wajagi. 

Need, kel konnasilma peäle,,Mats" on astund, 
kes on kohtu hammast abimeheks kutsund, 
tehku seda wapra meelega. — 
Naerdes aastat uut ja edugi neil soowib: 
..Onni» see, kes wõõra hammast puurib." 

Kelm CR igaiie asjale hea. 
Earapita nr. 3 kirjutab: 
. . . .,.3est mehed on nad mõlemaid, nii ,,Ko-

du" kui ,,Mats". Oma ülesannet täidawad nad 
hästi... Ja nagu näha loetakse neid rohkesti" — 
iseenesestki mõista!.. 

Ka ,,Mat»" taastab selle peäle iseene
sestki msissa — sasi isegi ,.Garapita" loeb fce&a!! 

Parunid Iaottwad wäljamaa] 
teateid, et nemad olla Eestimaa 
päästjad. 

 

 

 

 

— „0n, mein kallis Eesti, sind päästma minu 
bolsewikist sind päästma minu landeswerist, si
nule keiki head tegema ja sina minule mitte ai-
tanki ütlema!" 

Toosi kirjutab Taropita joimas nris: 
„sellepärast, äuwäärt Kmn. ehitage oma Ai-

tüse kirik TIIDC õtse kesk labasuse kulu - „Kobu" 
nmg „Meie Nratsi" wahele!" 

„Mats" wastab seNe peäle sugulase armsa 
terwitus ega: 

„Üfes n a r r t u n n e b teise," ja „kaks ei 
Kõlba ilma! kolmandata", see sõna on ju wanem 
kui „Tarapita" jn tema esiisad, - nii peawad 
need wennad seda omaks wõtma. 

Kui aga „Tarapita" crrwah, et teda ülekohtu-
selt „laoafuse" leeri tõugatakse, siis tuletagu meele, 
et juba labane on, kes iseennast kiidab. „Mats" 
leiab et ka Tarapitale ..kiriku" läheduses ruumi 
leidub — sest seal tal aega ,.iseenese saba kergiwda" 
ja sellepärast auumärt K. andke ka Tara-
pitale hingemaad!! 

* 
Muu seas kurdab „Tarapita", et ükski õige 

keel tema wildakat nime õieti wäljaöeldud ei faa 
ja nimetab, et kõik need waderid tuletada meele 
Tallinna lehenaisi. Iseenesest wäga ilus kuulda, et 
..Tarapita" ka ,.lehenaisi" meele tuletab, kuid wäga 
inM: »n, kui t« fuuWiirk nn wdew, »t kuuldud ru-
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maiusi omale ei suuda pidada. Kuid on ju teada: 
üks ,,1ehenaine" tunneb teise, samuti Kui Koergi 
Koera tunneb. 

Urn** wstted säärolMlja Kultuuri eden^alnisekz. 
Ci ole weel kiili, et ..meie kitsaroopaline" 

Tallinna ja Viljandi wahe! pahatihti hundiratast 
lööb ja reisijaid ajawiiteks rappa weab, waid ka 
suurel teel, nagu ,,päewaleht" omas 548 nris 
kirjutab, mängitakse reisijatega n a r r i m ä n g u . 

Pole põhjust 'kahtlemiseks, et mainit nali Hõrn-
j mo ja waana wahel mõnesuguste sihtide saamu-
tu seks olid toimitud ja niinelt ..sääremarja V::l 
tuuri edendamiseks". 

Wanemad 'kodanikud kel kondid kanged ei pea 
spordist suuremat lugu ja põõnawad parem ahju taga, 
kuid siin on ..raudtee peastaad" kawalusega need' 
sinnised tööle pannud. 

15 wersta lobi Hangede jala sörkida sõidu-
pilet takkus - wäga tänuwäärt idee. Loodeta-
wasti ei jäta °ka teised liikumise abinõud neid kat-
seid «kahe silma wahele- nii näituseks õhulaenmndus,. 
wõiks inimestega pilwede alla lennata, neid seal 
oma sisikonnast wälja raputada ja kindel on et 
ajajooksul inimesed tiiwadeta ja tehniliste riista-
puudeta lendama õpiwad. 

Weel tarwilikum on sarnane sport merel nagu 
seda aurik ,,saaremaa" lugu näitab, sest nii pea 
kui mõni waenuline suguharu, otsa ajab, wõib tw 
gewate jalgade abil eemale pageda. 

Read canbarnklak p ö e w a r a a m a t u l t . 
Reegi,, küsis mu Me)L mis ma amawat 

Washingtoni desa lineerimise konwerentsist? (Oo, mu 
arwamised on tema 'kohta kõige paremad, kõige pa-
remad. . . 3a mis halba wõiksgi tema kohta lau-
süda kahin pole ta tõesti kellegile teinud. Ainult 
konwerentsi paik oli õnnetult walitud, sest ameerik
lased on ikka weidi südameta inimesed: i)egi konwe
rentsi ajaks ci loobunud nad oma wiina keelusea^ 
dusest. nii et waesed saadikud isegi terwist weega 
pidid jooma... (DIeks konwerentsi paigaks, näitu
seks. Tallinn walitud, 'küllap siis mehed desarmee-
rimise asju? warsti kokku oleks laulnud. 3a kõned 
oleks ka hulga libedamad tu lnud. . . peab tähen-
öama, et diplomaadid smeil neid, õnneks^ pole) 
Aeüldse hästi kõnelewad. Kinult elu kõneleb kirwe? 
keelt, sest otse desarmeerimise konwerentsi ajal tea-
tasid ajalehed, et Kmeerika uue hiigla lahingulaewa 
..tvirgiwia" wette lasknud.. . Niisama sai ka teine 
konwerentsi osaline, Jaapan, suurema sõjalaewaga, 
nimega ,,Kaga", maha . . . ' Kuib konwerentsi kohta 
on mul tõesti (wige paremad arwamised. 

LoemuM [et tWtwnMtä. 
Meil wäga loomulik on nähtus, 
et kunstil, kirjandusel puudub 
alus 'katus. 

. Gn ebaloomulik waid nähtus see, 
et nälgind kunsti waim ei surnud 

. pole weel. ,, . 
.,', :::.::.:}•• ä . , l ^ i — e r i— 

Künnapuu fladu kosjalugu 
(ehk ka lugu, kuis pariuwre küla rahwas oma 

rätsepast ilma jäid.) 
I. 

Gli pühapäew. 
Nõõmsait firistasid Taenataadi ..ubinad", .s. t. 

kõik need musta, halli ja kirju kuue kandjad', 
warblased, kuldnokad, lookesed ja kuidas neid weel 
kutsutakse, puiel omi pühapäiseid wiije, tehes 
sellega kõwa konkurrentsi Tluhkja-Triinule. kes, 
prillid ninal ja suur Wanaaegne laudaaantega lau-
luraamat käes, akna all istus ja kahetsuswäärisel 
kombel endast kõigest wäest n'äljlapigi3tada püü-
õis .,lauluhelisid" sel armsa! kirikulaulu wii-
sii: ,,Kiri kuradid sind kijk'wad ja paigast teise 
wisk'wad jne." Rõõmsalt ja soojalt sätendasid, sel-
lest hoolimata wallalad päikesekiired. meelÄabes 
iga wabariigi kodaniku otsaesisele, kes nende kimpu 
sattus, suuri heledaid ,.liigutuspi;araid". 

(Omas töötoas, sellesaina laua peal, mille peal 
ta harilikult igapäew K la naiste kätetööd hapu
deks siilus, et neid hilpe oma parema uru saa,' 
mise järele jälle ühte jätkata, istus, jalad türklase 
kombel ristis, pariwere küla tähtsam ,,ametmees", 
l<üünarpuu-5ladu ja oli sügawasti mõttes, kuna 
suured higitilgad. nagu teemandid, ta päiksekiirte 
käes peegeldawal paljal pealael hiilgasid. 

Inimene, fees kunagi pole wiitsinud oma pead 
mõtlemisega waewata, ei usu ehk wast mitte, et 
need higipullid, mis !<üünarpuu-Kadu kiiskawat 
pealage ehtisid, selle waewarikka töö wälised tunde
märgid olid, mis sel silmapilgul jelle tema kõige-
targema arganismi osa lisemistes ruumes käi.nas, 
oli, waid arwab noguni ehk. et päiksekiired selles 
wäga hästi ka süüdlased wõiwad olla. Meie cl 
taha säherdusele arwamisele mitte luastuwaidlema 
hakata, sest meie siht on ainult, wõimalikult era-
pooletult üht ajajärku Xüünarpuu-5ladu elust kirja 
panna, ent juba see asjaolu, et Kadul siis mitte 
meelde ei tulnud oma pead, mis teatawasti päi-
Kesepiste wastu iraga chell peab olema, kuhugile 
warjulisemasse kohta paigutada, lNäitab, et ta ikka 
lõesti sügawasti mõttes oli. Sest kui päikese mõju 
juba nii suur on, et pealuust selge wee wälja auru
ta b, pea see päikesepiste^ siis järgneda wõib. 

Ent jätame nüüd 1<üünarpuu-Kadu seisukorda, 
mäherduses ta wiibis ja kasutame 'seda aega sel-
leks, et "lugejat tema auwäärt istikuga weidi lä
hemalt tutwustama 

Nagu nupukas lugeja juba eelöeldust nii ääri-
weeri mööda aimata ning aimamist weel Küünar-
puu-Kadu nime kuuldes tõendada wõis, oli 1<üü-
narpuu-Kadu siariwere küla rätsep, kes pühitses 
hiljuti isegi oma iseseiswa, tegutsemise 25-aastast 
iuubelipäewa sel auiuäärt alal. Hagu enamasti kõik 
selle ametiharu-harrastajad. ei 'kaldunud ka Kiiu-
narpuu-Klldu traditsioonist kõrwale, et rätsep ka 
oma 'kehaomaduste poolest weidi silmapaistwam peab 
olema, kui iga teine lihtinimeyre: ta oli, nimelt, Aüü-
rakas ja lonkas ka teist jalga. Mõni kuri keel 
teadis isegi tõendada: ta olla ka na' pisut „mutja-
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Kas", — see pidi tähendama: ..waimust waene", 
wõi Kuidas just Keegi sellest aru saab, - ent olgu 
sellega Kuis oli. mis see meisse puutub! 3a pea
legi rcõls see iwirnbane omadus roaga hästi ka 
kadeduse tõttu Kadu arwele kirjutatud saada, sest 
Kadu oli jõukas mees üsna: ta! oli kena majake,, 
milles ta omi rv!anapoisi>likk>e elupäiwi surma poole 
saatis ja ka .modi" öeldi tal olewat keskmist Moodî  
Ent ltn tööd oli tal, ja kuigi ta ,mõnikord püksi-
reied terwe arssina wõrra {aremad tegi, kui selle 
inimesepoja kõndimisriistade, kelle, mainitud ke-
Haasi need püksid kord määratud olid katma,, ihw 
bermõõdu järele seda Häd-apärast waja oleks oi-
nud, wõi, teinekord, pintsakule mõne ülearuse põõ-
na rohkem peale õmbles, siis trööstis ta töötelli-
jat kui see walmis i ehi tööle järele tuli, et see olla 
see „kõigeuuem mood"... 3a kui külamees kodus 
eite sundis, just ,,nõelasilmast" tulnud ülikonda oma 
maitse järele ümber „muntsima", siis langes osa 
„häist ja paremist" sõnust, mis muidu Kadu arwele 
üksinda oleksid tulnud, ka selle „uue moodi" arwele. 
Ent see Koik ei toonud põrmugi muutust asjaollu, 
et kui see ülikond kantud oli, si,is külamees kanga-
rulli kaenla wõtti? ja jällegi Küünarpuu-Kadu pal-
wete toitis, - alandlikult waid soowi awaldes, et 
ta riided ikka selle „wana moodi" järele teeks. 
Lest, Kadu tegi mõnikord ka riibeo, mis ,,mnber-
muntsimist" ei nõudnud, <ent mis peaasi: ta ei nõud-
nud oma töö eest kunagi kallist palka. 

Nii elas l<üünarpuu-Kadu [iiis maailma wetata 
punkti järele, üsna täielikus ajalikus rahulolem'-
jes, ent üks wäike asi puudus ta, siiski: naine, 
kuigi ta elukell juba neljakümnekuuendai tundi näi-
tas. Kord, noorespõlwes oli ta küll ka unistanud 

* sellest, kui iitaa oleks noore ilusa, armsa olewuse 
saatel elurada kõndida... oli ka püüdnud seda unis-
tust teostada. Ent peäle paari kolme äpardanlld 
kosjaskäigu, oli Kadu käega löönud: ,,Ei tasu 
waewa!.." 

3a, kuigi mõnikord, eriti sumpas, su.nedail 
päiwil arusaamatu tusane nukrus hinge ajus ja 
wõimatu igatsus kellegi õrna oleivuse järele, kes 
tuleks, armastawalt kae ümber kaela paneks ja 
pehme, sooja käeg.a üle otsaesise silitaks... siis 
siis wälistas Kadu energiliselt pead ja lau^s: 
,,Üks wanaooiss ma olen ilmas, üks rahuline rän-
daja!.." 

,,(DHH!.." ohkas Küünarpuu-Kadu äkki süga
wasti ja 'äigas käega üle oma tarkusetsentrumi 
lageda laepoolse territooriumi, hiawitas selle läbi 
Koik sinna korjanud higiwedeliku-atoomHe pärli-
k2sed... 

Lee ohlkanrine pidi tunnistust andma, et Kiiu-
rarpuu-Kadu wanapoisiiikus südames juba mõnda 
aega asjad enam kõigiti korras ei ole, sest et poiss-
mehe elu talle wiimasel ajal kole raskena, õtse was-
tumeclsena tundus. 5ee oli ka tõepoolest nii, 
ent selles muudatuses süüdlaseks oli. nagu arwatagi 
wõib. keegi noor neiuke, keda 1<üünarpuu-Kadu 
kord kogemata (nagu need saatuslikud asjad ikka 
kõik kogemata alguse saawad!) nägema oli juh-
tu aud ja keda nähes ta kohe esinwsel silmapilgul 
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oma südame arusaamata tundmuses, millest pä-
rast taipas, et see armastus on, Mkitsema tundis. 

Edaspidistel kokkupuudete! muutus see tund-
mus ikka tulisemaks, kuni ta wiiMaks Küünarpuu-
Kadu waese südame üleni põlema süütas. Mui -
nii oli neiu nimi INäe Mai. tema üksinda 
mõlkus Xüünarpuu-Kadul weel meeles ja mõttes, 
temast unistas ta nagu 3üts jõulupuust... Ei ole 
ime siis, et ta ju kawatfes murda, wannet, mis 
ta annud endale wiimane äpardanud kosjakäigu 
puhul: wanaks poisiks jääda ja mitte enam kosja 
minna!.. 

Ent tänini ei olnud ta siiski weel.söandanud 
seda wandemurdmist ette wõrta... 

Kga täna wõis iga inimene, wäljaarwat waio 
pime, selgelt näha ia aru saada, et küünarpuu-
Kadul midagi erakorralist mõttes mõlgub, — sest 
et ta hommikust saadik sügawas,ja raskes mõttes 
wiibis... 3a see oli ka tõesti nii. 

Nagu inimene, kes mingi kindla otsuse tege
misega raske koorma turjalt weeretanud, ajas Kiiu-
narpuu-Kadu enda sirgeks. 

,,Vleme otsustand jääb sellega!.." ümises ta. 
Nõnda siis: neljapäewa õhtul!.. Tubli pealehäk-
kamine on pool wõitu!.. 

II. 
Nagu lugij.a ülalpool refereerit sõnust mõista 

wõis, oli Xüünarpuu-^adu tol momendil, mil need 
sõnad ilmutas, kindlasti otsustanud \eba tähtsat 
sammu astuda Mäe Maiele kosja minna. 

Lellest tähtsast pühapäewast, mil ta selle ot-
suse teinud, oli möödunud, juba kolm päewa täie-
likult ja neljas oli -Õhtupoolikul1 järelt-
kult, oli käes see oooataw neljapäenn Küünarpuu-
Kadu müttas oma toas, longates suure rutuga 
ühest kohast teise: tegi wiimseid etteirarmistusi kos-
jaminemiseks. (DU niuretsenud poole toopi wiina ja 
seganud wiinasse kõnvetud suh»kurt, mille tõttu wiin 
oli muutunud ilusaks helepunaseks, werikarniali-
seks. .,punane kui südameweri, millega sind a.r-
mastan," deklameeris enda ette. proowas kangust 

tõmbas nägu krimpsu: oli mehine! 
pani maniski kaela, sõlmis shlipsu peäle. Võrn

uas harjaga wiimsed tolmukübemeo tuliuuelt üli-
konnalt. Waatles siis end peeglis. 3äi kaunisti 
rahule. Küür ei paistnud ju endale silma: ent 
muidu hindas enda. kui ka just mitte ilusaks, 
siis inetuks ka kaugeltki mitte! 

wõttis nurgast hõbenupuga kepi, mille nupu 
aegsasti hiilgama nuhkinud. Kstus wälja. 

©li suwe. waikne õhtupoolik. Mike seisis ,,puu-
de latwus". Krwas jõudwat Mäele parajasti päikse-
loodefe. 

Kiiresti astus rätsep edasi, Mae pere poole. (Dli 
mõttis: püüdis ennustada, kuis teda küll was,tu 
wõetaks? (vii õudne mõelda, et lükatakse tagasi: 
algab jälle senine nukrus, piinarikas wahkremine 
uneta öil... Mõtles meelsamini, et wõetakse -wastu 
ta Kosjad' kuis saawad nad siis Maiega kahekesti 
hästi elama... Mis Mai iganes soowib, Koik mu-
retfeb ta temale/ täidab igat tema soowj. ,,Laab 
elama naau prõua,!" mõtles muheldes... 

(3ärgneb.) 
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W e n e l a n e : Kui palju 

sina mulle juure maksma, 

meie teile 5 inimest 

kolme wastu andma. 

E e s t l a n e : Sina said 

juba ,,Saaremai" ja paad 

ise juure maksma. 

itekoro. 
Kaks sõpra, jdutamaö. 
Ülfcs kõneleb: „HTuI on kodu niisugune nuga, 

mis feohe tötkxib kui feö-a puuriida." 
SUS sõnab teine: „3ee pole roecl mioagi, agu 

mina nägin isandat, kel waateaknal nuga waa
dates nägu werine oli." 

„Rga see on "ju wormata!?" 
„(Ei, tenra tuli lahkoalt habemeajaja juurest." 

halb siid.ametunnistus. 

..Näe, sealt tuleb smu sõber Laur- miks sa 
ennast teelt kõrwale pöörad?" 

„HTui on piinM, sest laenasin temalt hiljuti 

raha ja wõib olla anuab tema, et jälle raha 
tahan." 

,,5lga kas sina wana mõla ära õienbasio?" 
,,Ci, rna pole temaga kokku puutunud. 

KirjkraJiaisiufeX 

H. (Dj.: Teie ,.auks" oi tohi palju rääkida 
leppige piskuga. 

(Ermi: ,,Teie ,,!yääd ud astao" soowid on ai
nult kuiwand lestad, kuiöas neid inimsilmale näi-
oata. — Ei saa — ei saa. 

£inks: Teile kah „heaö uut aastat! (DIge 
terwe meeletuletuse eest, aga tarwitada teie ,.weri-
warsti" ei saanud, oli pikal teel halwaks läinud. 

H a l j ä r i k a f f u u t a a s t a t 
kõigile fõpradele ja roaenlastele fooroib Meie Mats". 

Järgmine ,,M. M." nr. ilmub 21. jaanuaril 1922. a. 

Ilmub k.-ü. ,,Meie Matsi" kirjastusel. Wast. toim. O. Triik. A. Kummeli trükk, Ta-lliBna*,. 
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